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RESUMO

Este paper tem por objetivo mapear os elementos constituintes de um “senso comum
mitico” sobre Portugal nas representacdes da cultura lusa que circulam de forma
hegeménica no Brasil. Identifico as evidéncias da nossa concep¢do monolitica sobre a
cultura portuguesa na recorréncia sistematica a determinados temas que se fazem
presentes em boa parte das representagdes consagradas entre nés (como o apelo a
tradicdo, o retorno nostalgico ao passado e a eterna melancolia). Em um segundo
momento, problematizo esta concep¢do ao conceber tais “verdades sobre o carater
nacional portugués” como discursos socialmente construidos ao longo do tempo,
relacionados, em alguma medida as questdes de identidade e representacdo envolvendo
a experiéncia migrante durante os anos do Salazarismo (1933-1974).

PALAVRAS-CHAVE: Relacdes Brasil-Portugal, musica portuguesa; diaspora
lusitana; consumo cultural.

1. Introducgéo

A cara de portugués ndo existe porque os Portugueses ndo tém cara.
Tém cara de espelho — histérica e culturalmente véem-se nas caras
de outros povos. Estd-nos na cara as pessoas com guem estivemos,
0s sitios por onde passamos, aquilo que quisemos ser”.

Este paper tem por objetivo investigar em que medida a consolidacdo, no Brasil,
de determinados esteredtipos sobre a cultura e a musica produzidas em Portugal a partir
da segunda metade do século XX pode ser relacionada as questdes de identidade e
representacdo envolvendo a experiéncia migrante. Ele se constitui parte integrante da
pesquisa de doutoramento intitulada Ruidos e assimetrias no intercambio Brasil-

Portugal: consumo musical e identidades juvenis entre a ‘modernidade’ e a ‘tradicéo’,

! Trabalho apresentado no | Coléquio Brasil-Portugal de Ciéncias da Comunicagéo, evento componente do XXXI
Congresso Brasileiro de Ciéncias da Comunicagdo.
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gue desenvolverei, ao longo dos proximos quatro anos, junto a Universidade Federal
Fluminense (Niterdi, RJ).

"4 sobre a cultura portuguesa (Santos, 2006) na

Se ha um “senso comum mitico
producdo musical lusa que circula de forma hegemdnica no Brasil, pretendo, acima de
tudo, problematizar certas “verdades sobre o carater nacional portugués” (como o apelo
a tradicdo, o retorno nostdlgico ao passado e a eterna melancolia), reproduzidas
sistematicamente em boa parte das cangdes consagradas entre nos, como discursos
socialmente construidos ao longo do tempo que, de alguma forma, materializam as
tensdes constitutivas do processo de elaboracdo da narrativa identitéria lusa.

Em um primeiro momento, detenho-me nas particularidades dos fluxos
migratorios oriundos de Portugal e direcionados ao Brasil, numa perspectiva historica.
Isto serd feito com o objetivo de identificar, em secdo posterior do artigo, tanto os
principais elementos constituintes da narrativa identitaria nacional portuguesa quanto
suas representacdes mais freqlientes, sobretudo no &mbito da Cultura da Midia, ja que é
mediante 0 uso estratégico do aparato mididtico e propagandistico que um regime
politico como o Estado Novo de Salazar (1933-1974) pbde difundir, em Portugal e pelo
mundo, sua doutrina nacional-essencialista, responsavel pela consolidacdo de
incontaveis esteredtipos sobre os portugueses e sua cultura. Por fim, verifico em que
medida tais discursos contribuiram no sentido de formatar um certo imaginario
simbolico associado a masica portuguesa, no qual as “formas tradicionais” predominam

sobre os “quadros de modernidade”.

2. A diaspora lusitana e os media: particularidades do fluxo Portugal-Brasil

Em decorréncia da recente celebracdo pelos 200 anos da chegada de D. Jodo VI ao

Brasil, Portugal e a cultura portuguesa voltaram a se fazer presentes na nossa midia, sob

4 A concepcdo de “senso comum” que utilizo ao longo deste artigo é tributaria tanto as reflexdes do sociélogo
portugués Boaventura de Sousa Santos (que vai pensar 0 senso comum como uma “forma rigorosa de pensar sem
rigor”) quanto ao antropélogo Clifford Geertz (2007), que concebe o senso comum como um sistema cultural, ou
seja, um prisma, através do qual certas sociedades irdo enxergar e compreender o mundo, a partir de critérios como a
ndo-metodicidade, a leveza, a praticabilidade e uma aparente naturalidade de alguns discursos. A necessidade de
combinar os dois conceitos se deve ao fato de a postura de Geertz, tomada isoladamente, poder nos conduzir na
direcéo de uma “naturalizag8o da naturalizacdo” operada pelo discurso do senso comum — sua validade como sistema
cultural ndo pode e nem deve ser sinbnimo de algo a ser celebrado ou aceito acriticamente — razdo pela qual o
argumento utilizado por Boaventura, de que 0 senso comum também pode funcionar como embotamento da visao
critica, constitui um complemento necessario a hipdtese que pretendo sustentar.
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as mais variadas formas, durante o segundo semestre de 2007 e o inicio de 2008°. Pouco
se menciona, entretanto, que a referida comemoragdo também celebra o marco
inaugural do primeiro fluxo migrante sistematico no sentido Portugal-Brasil. Evidente
que a vinda da Corte Portuguesa, no primeiro decénio do século XIX, foi precedida por
deslocamentos de cunho exploratério e/ou com finalidade administrativa, entre 1500 e 0
século XVIII. O que o fluxo de 1808 instaura de forma particular, dada a conjuntura
européia daquele periodo (com o exercito de Napoledo as portas de Portugal, por
exemplo), é o inicio da construcdo de uma certa idéia de Brasil, agora pensado nédo
apenas como a col6nia distante, mas também como terra de oportunidades, um
prolongamento além-mar (e com dimensdes continentais) da entdo metropole.
“Prosperar no Brasil”, sobretudo no desenvolvimento de atividades de comercio, e
aproveitando a presenca facilitadora da autoridade real, comeca a se afirmar como
alternativa plausivel ao cenario de estagnacdo econémica e incerteza politica que
vigorava em Portugal a época.

Se o fluxo de 1808 inaugura os deslocamentos sistematicos (dando inicio,
também, a convivéncia regular entre brasileiros e portugueses em uma esfera de atuacéo
comum, o que, conforme veremos mais adiante, é sempre uma fonte de tensdes, ainda
gue nado declaradas), é apenas no século XX que a experiéncia migrante luso-brasileira
assume propor¢des de vulto. De acordo com levantamento efetuado por Rodrigues
(2008, p.1), em comparacdo com os 15 mil portugueses que vieram para o Brasil junto
com a Corte de D. Jodo VI, durante a década de 60 o pais chegou a registrar uma
populacdo de 1,6 milhdo de migrantes. Alguns sairam de Portugal em situacdo de exilio,
na condicdo de opositores do regime autoritario chefiado por Antonio de Oliveira
Salazar, mas a grande maioria consistia em pequenos proprietarios rurais e comerciantes
que se encontravam em situacdo de pendria ja a partir dos anos 50, quando todo o setor

priméario da economia sofreu as conseqiéncias de um processo de concentragdo de

% Cadernos especiais foram veiculados nos jornais de maior circulagio do Rio de Janeiro (merecem destaque “A
invencdo de um pais”, encarte veiculado no jornal O Globo em 29 de novembro de 2007 e o Caderno Mais Especial
da Folha de Séo Paulo, publicado no dia 25 do mesmo més). O Centro Cultural Banco do Brasil da capital fluminense
sediou uma exposicdo (Lusa — a matriz portuguesa, em cartaz no Rio de Janeiro até o dia 10 de fevereiro de 2008)
sobre as matrizes romanas, visigodas e arabes que futuramente constituiram Portugal. O tema freqiientou universos
tdo dispares quanto o tradicional programa de debates Roda Viva da TV Cultura (refiro-me, aqui, a participacéo do
embaixador portugués no Brasil, Francisco Seixas da Costa, em 17 de setembro de 2007) e o show semanal
apresentado por Hebe Camargo no SBT. Também merecem registro 0 Globo Reporter sobre Portugal apresentado em
7 de setembro do mesmo ano e o programa de turismo 50 por 1, apresentado por Alvaro Garnero na Rede Record,
que elegeu como “experiéncias inesqueciveis” de uma visita ao pais comer queijadas em Sintra, visitar o Museu do
Azulejo e andar de elétrico (o nosso bonde) pelas ruas de Lisboa.
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capitais e oligopolizacdo que levou pequenos produtores agricolas a verem a emigracao
como Unica saida (Secco, 2004)°.

A precariedade dos canais de comunicacao entre Portugal e a vasta comunidade
lusa residente no Brasil, ou mesmo o controle sobre a midia exercido pelo regime,
inviabilizando que o imaginério simbdlico dos migrantes fosse “atualizado” com dados
novos, certamente contribuiram no sentido de que este sofresse uma espécie de
“congelamento temporal”. No que diz respeito a masica, percebe-se que o repertério
trazido d’Além-Mar por pais, tios e avos tornou-se sindbnimo do que, ainda hoje,
concebemos como musica portuguesa: o fado de Amalia Rodrigues e Carlos do Carmo,
as dangas folcldricas da regido do Minho e das Beiras (Correia, 1984), e 0s estereotipos
da “casa portuguesa, com certeza” perpetuados pelas cances de Roberto Leal, muito
populares no Brasil durante os anos 80, e ndo exclusivamente no seio da comunidade
migrante. Em consequéncia disso,

nas programagbes (...) onde é difundida a musica portuguesa,
aparentemente ninguém tem conhecimentos para comentar a musica
moderna portuguesa, como os Da Waesel, Mind Da Gap, Né
Ladeiras, Marta Dias, Jodo Afonso, Ithaka (...). Em 1999 o semanario
musical inglés New Musical Express escolheu os grupos portugueses
Belle Chase Hotel e Cool Hipnoise como sendo uns dos melhores de
Portugal e da Europa. A musica Hip Hop Portuguesa, ou até mesmo a
masica electronica portuguesa é muito mais importante e de
qualidade em Portugal, do que se pensa aqui (Costa, 2007).

Nossa percepcdo da musica portuguesa contemporanea € tdo influenciada por esse
“senso comum mitico” sedimentado ao longo do tempo que os Unicos artistas
contemporaneos gque possuem algum tipo de repercussdo no Brasil (Mariza, Dulce
Pontes, o Madredeus) sdo aqueles que dialogam, em maior ou menor grau, com as
matrizes e formatos tradicionais da musica lusa. Artistas e bandas vinculados ao
universo do pop/rock ou da mdsica eletrbnica permanecem, assim, virtualmente
desconhecidos em nossas terras (Monteiro, 2008). O que ndo deixa de ser intrigante,
pois se até 1974 tais canais foram mantidos sob o controle do Regime Salazarista, apds

a Revolucdo dos Cravos e a abertura politica o que se verificou, entretanto, é que a

® Ainda segundo Rodrigues (2008), seria possivel identificar outros dois fluxos migratérios significativos no sentido
Portugal-Brasil. O primeiro teria ocorrido logo ap6s a Revolugdo de Abril de 1975, quando a deposi¢do do regime
salazarista e a possibilidade de uma guinada politica radical para a esquerda instaurou um clima de incerteza que,
novamente, levou & migracdo. Embora a estabilizagdo politico-econdmica, simbolizada pela entrada de Portugal na
Unido Européia, tenha estimulado deslocamentos no sentido contrario (basta recordar o célebre imbrdglio envolvendo
dentistas brasileiros sendo deportados), é possivel identificar a existéncia de um novo fluxo para o Brasil, motivada
pelo processo de privatizagdes iniciado em 1999 e, desta feita, composto majoritariamente por executivos,
empresarios e trabalhadores qualificados.
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liberacdo dos mesmos ndo correspondeu a uma atualizacdo dos contetdos por eles
transmitidos.

Tomemos como exemplo o programa de TV Selecbes portuguesas — o show da
malta exibido todo domingo, préximo a hora do almoco, pela antiga Rede OM (Rio de
Janeiro, canal 9), até meados dos anos 90. Embora produzido num contexto posterior ao
boom do rock portugués e ao surgimento de diversas bandas emblematicas daquele
periodo (como 0 GNR, 0 Xutos & Pontapés, o UHF e os Herois do Mar), as pautas do
SelecBes portuguesas dificilmente fugiam do trindmio culinaria tipica/ vida nas
aldeias/ (neo)nacional-canconetismo’. Minha hip6tese é que isso se deve ndo apenas ao
fato de tais assuntos irem ao encontro dos interesses da comunidade lusa residente no
Brasil, mas também por atuarem como reforgos de uma certa imagem de Portugal ja
consagrada, em termos mercadoldgicos, como destino turistico.

Por tudo o que foi enunciado, é preciso considerar as particularidades e 0s
contextos sociohistéricos de cada experiéncia migrante, de modo que possamos
localizar, no espaco e no tempo, os significados de determinados discursos e praticas.
Os fluxos migratorios oriundos de Portugal e direcionados ao Brasil, por exemplo,
apresentam uma particularidade fundamental, sobretudo se comparados a outras
diasporas como a negra e a judaica, ou mesmo ao deslocamento de portugueses em
direcdo as colbnias africanas de Angola e Mogcambique. Falta a diaspora lusitana aquilo
que nomeio de elemento tragico, resultante da escraviddo ou da expropriacao forcada da
terra natal que tanto caracterizam as experiéncias acima mencionadas (embora muitos
portugueses que acorreram para 0 Brasil também fossem vitimas de um processo de
perseguicdo politica). E a despeito de ser territorio colonial (até 1822), o Brasil sempre
desfrutou de um status diferente de suas co-irmas em Africa — processo de diferenciagéo
este que, em alguma medida, teve seu apice nos eventos que cercaram a vinda da

Familia Real Portuguesa em 1808°.

T A expressdo nacional-canconetismo costuma ser empregada para descrever os artistas cuja producdo e execugdo
eram apoiadas e incentivadas pelo regime, nas emissoras de radio e televisdo. Coube ao nacional-cangonetismo ajudar
a reproduzir uma série de esteredtipos sobre Portugal, entre eles a imagem da “casa portuguesa com certeza”, que se
apoiavam na exaltacdo de banalidades e assim obscureciam a real situacéo politica do pais. Ap6s a queda do regime,
em abril de 1974, surge o neo-nacional cangonetismo, cujo exemplo mais representativo talvez seja o cantor Roberto
Leal. O neo-nacional-canconetismo atendia a disposicdes eminentemente mercadoldgicas, ja que a motivagdo
politico-ideoldgica havia se atenuado com o fim do Salazarismo. Muitos destes discos ostentavam em suas capas
fotos de monumentos historicos e pontos turisticos portugueses, quando ndo eram abertamente patrocinados por
empresas de aviagdo que operavam na rota Brasil-Portugal, como a TAP.

8 A auséncia do supracitado elemento tragico, decorrente da expropriacéo forcada ou da perseguicao étnica/politica, é
apenas uma das caracteristicas que possibilitardo a autores como Eduardo Lourenco (1991, p.119-128) negar o carater
diaspdrico, na acepcao classica do termo, dos fluxos Portugal-Brasil. Entretanto, e em oposicdo ao autor, utilizo o
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A experiéncia migrante implica ndo apenas o deslocamento fisico de pessoas
(forca de trabalho, contingente populacional). O imaginario simbdlico e o repertorio
cultural também atravessam o oceano. Na convivéncia e na “mistura”, mas também no
confronto entre a bagagem do migrante e o imaginario da “nova terra”, constituem-se as
identidades diaspdricas de que nos fala Stuart Hall (1990).

De imediato, a singularidade dos fluxos migratorios entre Portugal e Brasil ja
instaura um traco particular na relacdo entre o migrante e o nativo. Pelo fato de o
ambiente se revelar mais propicio para a elaboracdo de discursos que irdo valorizar
sobremaneira as semelhancas e continuidades entre os dois paises, a relagdo de poder
entre as esferas ndo é radicalmente assimétrica e nem se da sob o signo da opressdo. Em
conseqiiéncia, ocorre que as narrativas identitarias diaspdricas lusas apenas
ocasionalmente se viram compelidas a adentrar a arena de “disputa pelo direito de
significar” (Bhabha, 1998) onde o discurso da identidade costuma se constituir, a partir
do momento em que este se expde a interferéncia das outras identidades que também
participam da contenda. E apenas mediante este contato-confronto que as identidades se
renovam e se tranformam, pois a “contaminagdo” tende a ocorrer numa via de mao
dupla. Entocar-se com seu imaginario e suas narrativas, uma vez que parece ndo haver
razdo para disputa, tende a ser um primeiro passo no sentido do congelamento das
mesmas.

Conforme veremos mais adiante, os efeitos desta falsa harmonia entre as duas
nacles, no contexto da experiéncia migrante, foram mais desfavoraveis para o lado
portugués da questdo do que pode parecer, a primeira vista. As vezes, tem-se a
impressdo de que, no Brasil, “Portugal est4 em toda a parte”®. Por tras dessa realidade,
entretanto, e a despeito de qualquer contradicdo aparente, esconde-se uma espécie
particular de invisibilidade, aquela que emerge justamente da onipresenca. Pois se, no
Brasil, Portugal esta em todo lugar, pode-se afirmar que, no final das contas, Portugal
também néo estd em lugar nenhum (Lourenco, 2001, p. 158). Na medida em que deixa
de ser percebido como diferenca (embora o seja, num nivel mais profundo — néo

defendo que o convivio entre portugueses e brasileiros seja desprovido de tensoes,

conceito de didspora por considerar, entre outros fatores, que a percep¢do de Lourengo totaliza a experiéncia migrante
sob uma Gnica chave de leitura, sobrepujando circunstancias e contextos particulares.

® Observar os nomes das lojas comerciais da cidade do Rio de Janeiro — Adegdo Portugués, Cabeleireiros Pévoa de
Varzim, Café e Bar Rio Minho, Padaria Rio-Lisboa — pode ser um excelente exercicio neste sentido.
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muito pelo contrario), o discurso da identidade lusa fecha-se ao confronto e se
cristaliza™®.

Todas as identidades devem sempre ser pensadas como discursos que se
(re)configuram na relacdo as vezes tensa, as vezes harménica, nunca neutra, com a idéia
de um Outro. O que a experiéncia migrante instaura de forma particular é a
convergéncia desse(s) Eu(s) e desse(s) Outro(s) para um mesmo territorio de atuacao.
Em vez de construida em relagcdo a um Outro distante (no espaco e também no tempo), a
identidade diaspdrica fragiliza as fronteiras entre essas esferas, que se revelam porosas a
maltiplas e reciprocas interferéncias (Hall, 1990).

Isto ndo significa, por sua vez, que a experiéncia migrante, ao expor de maneira
tdo clara as regras que fundamentam o jogo de construcdo das identidades, postule a
imploséo das supracitadas fronteiras. O Eu ndo se dissolve no Outro, e vice-versa: ao
contrério, a sobreposicdo dos imaginarios pode fomentar um desejo reativo de
“fechamento seméantico” em torno de uma nogdo primeva de identidade. Tal impulso
usualmente se manifesta tanto no retorno, consciente ou inconsciente, ao discurso

essencialista de uma “origem comum”*!

, quanto no apego a uma certa idéia de tradicéo,
concebida ndo como os diversos modos de articulacdo de determinadas formas culturais
ao longo do tempo, mas sim como sinénimo da persisténcia “pura e simples” de velhas

formas (Hall, 2003).

3. Esteredtipo, senso comum e mitificacdo: problematizando a narrativa identitaria

lusa

O discurso da identidade portuguesa, como todas as narrativas de identidade

nacional, fundamenta-se na criagdo de um sentimento de comunidade imaginada que é

19 para isso, deve-se levar em conta a maneira ambigua segundo a qual o papel da cultura portuguesa na formagéo da
narrativa identitaria brasileira foi percebido ao longo dos ultimos dois séculos, ora como inoculador do “veneno”
responsavel por nosso atraso moral e pela ineficiéncia das nossas institui¢cdes administrativas (veja-se a tendéncia
antilusitana de boa parte do modernismo dos anos 20), ora como fornecedor do antidoto contra o racionalismo
instrumental e pragmatico francés e anglo-saxdo que nos habilitaria a conservar “a matriz cultural pré-moderna,
intocada pela Reforma e pela Revolugédo Cientifica, [preservando] elementos de comunitarismo, de organicidade e de
encantamento” (Gomes, 2002, p. 137).

11 0 exemplo a seguir nos permite compreender a pertinéncia destas questdes num contexto contemporaneo. Em abril
de 2007, Rita Vaz, lider da Juventude Nacionalista portuguesa concedeu uma entrevista ao jornal Pdblico, na qual
reforcava sua postura hostil em relagdo ao contingente cada vez mais numeroso de migrantes luso-descendentes e
oriundos das ex-col6nias africanas que utilizam a requisicdo de cidadania portuguesa como chave de acesso as
benesses da Unido Européia. Reforcando uma concepgao essencialista que é bastante favordvel ao seu argumento, a
jovem defende que “‘um Portugal ideal é um Portugal de portugueses’ e que um portugués nao ¢é alguém que tem um
bilhete de identidade (...), € alguém que tem uma histdria, tradi¢des, cultura, conhecimento’. A nacionalidade ‘é dada
pelo sangue, ndo é uma questao territorial’” (Sanches, 2007, p. 6).
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préprio da modernidade. Conforme sinaliza Anderson (1989), o discurso nacionalista
atua no sentido de planificar as diferencas (étnicas, sociais e culturais) que compdem
determinado territorio, de modo que cada individuo possa se identificar com uma idéia
de origem comum e, assim, sentir-se proximo daqueles com os quais compartilha essa
origem, embora jamais interaja face-a-face com todos eles.

No caso portugués, a idéia totalizante de um “lusitanismo” j& comeca a ser
delineada num contexto pré-moderno, a partir do reinado de Afonso Henriques (1128-
1185), durante o qual ocorreu a unificacdo do Norte e do Sul sob a bandeira do Reino de
Portugal e Algarve, simbolizada pela reconquista de varias cidades estratégicas que
estavam ocupadas pelos Mouros (como Lisboa, em 1147). Ndo por coincidéncia, é
durante os séculos X1 e XII — compreendendo, portanto, o reinado de Afonso Henriques
— gue o portugués se afirma como idioma oficial da nacdo recém-unificada, quando os
exércitos cristdo cruzam os rios Mondego e Tejo em direcdo as “terras infiéis” do
Algarve, e o idioma galaico (do Norte) entra em contato com o lusitano-mogéarabe do
Sul (Oliveira Marques, 1973).

Foi o inicio da expansdo ultramarina, em finais do século XIV, entretanto, que
dotou a narrativa identitaria portuguesa, seus herois e mitos fundadores, sua memdaria
historica fixada e perpetuada de acordo com a logica do poder hegemdnico, de um
projeto de futuro (Velho, 1994). Os Lusiadas, de Luis de Camdes, consistiriam no
registro epopeico — portanto, situado na esfera da representacdo — mais significativo
desta relacdo entre memoria e projeto nacional portugués (Cunha, 2002; Lourenco,
1991).

Identidade e representacdo caminham juntas, o que ndo significa que caminhem
lado a lado. Sendo aquela uma arena de disputas pelo direito de significar e a segunda
uma instancia que materializa as dindmicas constitutivas da primeira, e concebendo
ambas como um processo discursivo, pode acontecer que identidades fluidas e
cambiantes sejam fixadas por sistemas de representacdo estaticos, pautados por
essencialismos e mediados pelo discurso do senso comum.

Formulo como hipétese de pesquisa que 0s elementos-chave constituintes do
discurso identitério luso, até hoje, derivam em maior ou menor grau das circunstancias
sociohistoricas relacionadas ao periodo das Grandes Navegacdes e da expansdo
ultramarina. A idéia de que Portugal € uma nacdo de migrantes, de que o portugués

tanto mais se realiza quanto mais distante se encontra da Péatria (e quanto mais saudade
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sente desta), entre tantas outras méaximas da ordem do senso comum, encontram alguma
correspondéncia, ainda que ténue, em certos personagens gue se configuram por ocasido
dos Descobrimentos.

Por um lado, a figura do Navegante consagra a imagem do portugués viril,
desbravador e destemido que, durante o ciclo do ouro e dos diamantes em pleno século
XVIII, participou do éxodo em massa que atravessou o Atlantico e desaguou no Brasil.
Simultaneamente, instaura a experiéncia do desterro, da distancia em relacdo a terra
natal, como caracteristica essencial do espirito luso, bem como sua outra face,
materializada na saudade e na melancolia daquelas que ficam a espera (a personagem
gue aguarda é quase sempre do sexo feminino).

O historiador Jaime Cortesédo (1942), por exemplo, sustenta a tese de que

em Portugal, pequeno pais cujos homens erravam pelo mundo nas
aventuras da guerra ou das empresas, sempre sobraram mulheres,
desejosas e saudosas, e delas principalmente derivou a poesia popular
que o pudor do sexo resguardou na delicadeza do sentimento. (...) A
maior percentagem de mulheres numa populagdo desvirilizada pela
busca do Eldorado, de mulheres separadas dos noivos reais ou
possiveis, teria criado o ambiente especifico de eclosdo duma poesia
caracterizada pela saudade ardente, o anseio platbnico, um gosto
predominante de tristeza e insatisfacdo amarga (Cortesdo, 1942; pp.
32-40)

De acordo com o autor, o pertencimento a determinado género (masculino ou
feminino) automaticamente vincularia a producdo do artista a um dado universo de
temas e abordagens. Mais adiante, conclui:

assim como o Portugal feminino do século XVIII criou (...) a poesia
popular, na sua atual cristalizacdo saudosista, assim o Brasil fortemente
masculinizado, nessa mesma época, pelo afluxo dos vardes lusitanos,
criou a outra expressdo, a varonil, do povo portugués. (...) No caso da
poesia metropolitana, de carater feminino, a saudade, que da-lhe o
acento de lirismo mistico, projeta-se sobre o Brasil, pais ideal do amor
ausente; no teatro bailado brasileiro, a mesma saudade, agora
sentimento viril e criador, evoca e idealiza a patria de origem
(Cortesdo, 1942; pp. 48-49).

Se, por um lado, o argumento de Cortesdo ndo deixa de carregar um forte vestigio
essencialista, por outro ele vai adquirir um sentido de quase verdade diante de algumas
evidéncias apontadas pelo autor nas paginas que se seguem. Ndo € a toa que se tornou
uma espécie de senso comum afirmar que a palavra saudade é exclusiva da lingua

portuguesa, embora a idéia de saudade decerto se faca presente no imaginario simbolico
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de outras culturas*’. Nem que o fado, em virtude de sua melancolia, seja a “musica
portuguesa por exceléncia”, embora poucos levem em consideracdo a evidéncia
historica segundo a qual o fado seria, originalmente, uma danca performatizada pelos
escravos negros brasileiros, apenas posteriormente apropriada pelas elites portuguesas
(Tinhorao, 2006).

Um outro acontecimento diretamente vinculado a expansdo ultramarina e cujos
efeitos até hoje transbordam em diversas representacdes da identidade lusa € a derrota
do Exército Portugués na batalha marroquina de Alcacer-Quibir, em 1578, e o posterior
desaparecimento do rei D. Sebastido. Jovem monarca de personalidade complexa, na
qual conviviam impulsos megaldomanos e arroubos de fragilidade, e cujo corpo jamais
foi encontrado, seu desaparecimento deu inicio a uma longa espera de tons messianicos
pelo retorno do rei, pontuada pelo surgimento de incontaveis impostores e alimentando,
com o passar do tempo, uma aura mitica em torno da figura do Desejado — espécie de
simbolo de um passado glorioso, anunciando um futuro pleno de realizagdes que, no
entanto, jamais se concretizaram (Hermann, 1998).

O Sebastianismo e o espirito desbravador associado as Grandes Navegacdes sao
apenas duas das muitas faces constitutivas do discurso identitario luso. Tomadas em
conjunto, nos permitem compreender porque a idéia de partida, o impulso de deixar a
terra natal a procura de melhores oportunidades e, por outro lado, a esperanca do
regresso, entranharam-se de tal forma na narrativa a partir da qual os portugueses
contam sua propria historia e representam a si proprios.

A natureza socialmente construida destes discursos, entretanto, pode ser negada ou
simplesmente obscurecida em determinados contextos, quando se torna mais
conveniente atribuir tais caracteristicas ndo a um processo historico dindmico, mas sim
a uma esséncia natural, atemporal e, por isso mesmo, imune a questionamentos, de um
certo lusitanismo. Pois 0 apego nostalgico a um passado de gldrias, segundo tais
perspectivas, encontraria correspondéncia em uma suposta realidade empirica que vai
além da figura mitica de D. Sebastido ou dos navegadores de 1500.

Portugal é um pais de reduzidas dimens@es territoriais, eminentemente agrério,

registrando taxas considerdveis de analfabetismo da populacdo adulta (sobretudo nas

12 Basta tomarmos como exemplo os versos da trova popular “Laurindinha” (gravada, inclusive, pela neo-fadista
Dulce Pontes em seu album Lagrimas, de 1993), para que nosso impulso relativista se veja tomado por uma subita
hesitacdo, tamanha a forca do discurso do senso comum, sobretudo quando legitimado por uma fonte cientifica como
a representada pelas reflexdes de Corteséo: “O laurindinha/Vem & janela/Ver o teu amor/Ai ai ai que ele vai para a
guerra/Se ele vai para a guerra/Deixai-o ir/Ele é rapaz novo/Ai ai ai ele torna a vir”

10
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aldeias do interior, onde os idosos predominam sobre 0s jovens) e que passou boa parte
de sua histéria politica submetido ou a regimes monarquicos de fundo conservador e
clerical ou a experiéncias republicanas autoritarias e ditatoriais. Ainda assim (ou talvez
por causa disso), foi capaz de estruturar um vasto império ultramarino, ocupando pontos
estratégicos nos quatro cantos do Globo.

N&o tenho a pretensdo de entrar nos (de)méritos da administracdo imperial, que
durante séculos sustentou a maquina colonial as custas de um volumoso endividamento
externo (notadamente em relacdo a Inglaterra) incapaz de desenvolver o pais
internamente, ou mesmo de estratégias de exploracdo equivocadas (aqui pensemos no
regime de plantation) que, antes mesmo da virada do século XVII, j& haviam esgotado o
potencial das colonias (Oliveira Marques, 1973). O fato € que ndo durou muito tempo
(se € que alguma vez ela se configurou de fato) a hegemonia mundial do império
portugués. E, no entanto, parece-me que € justamente em virtude de sua improvavel
vocacgdo para a hegemonia que as conquistas de Portugal no plano geopolitico entre 0s
séculos XV e XVII adquiriram um vulto tdo grande, a ponto de serem interpeladas até
hoje, no contexto das relacdes de poder assimétricas que envolvem a participacdo de
Portugal na Unido Européia, na condi¢do de elemento-chave para a compreensdo do
“carater nacional portugués”.

E imbuido por este espirito que um antrop6logo como Jorge Dias (1971 apud
Santos, 2006, p. 59-60) vai definir a “personalidade de base” dos portugueses a partir de
caracteristicas tdo essencialmente lusas quanto o ato de respirar, tais como as virtudes
da abnegacdo e do sacrificio, uma “enorme capacidade de adaptacdo a todas as coisas,
idéias e seres”, “um vivo sentido da natureza, (...) um fundo poético e contemplativo” e,
por fim, o fato de o portugués “colocar o coracdo acima de todas as coisas”. De forma
anéloga, o filésofo e ensaista Eduardo Lourenco vai pensar a relacdo Portugal e Brasil e
as “miragens da Lusofonia” nos termos do “sonho falso de um Unico sonhador”. Por
jamais ter assumido de fato seu papel de Metropole contra a qual a Colénia se rebelaria,
Portugal também acabou por ndo se configurar como o “Pai” que o Filho-Brasil deveria,
simbolicamente, “matar” para adquirir sua independéncia — razdo pela qual o primeiro
tenderia a supervalorizar o rebento distante, enquanto este apenas retribuiria tanto afeto
com a mais solene indiferenca (Lourengo, 2001, p. 156-161). Ao deslocarem para a

esfera da psicanalise questdes que mereciam uma abordagem politica, econdmica e

11
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social, portanto, tanto Dias quanto Lourenco atuam no sentido de reforcar os mitos que,

em sua condicéo de cientistas sociais, deveriam se esforgar por desconstruir.

4. A fossilizacdo do imaginario: o Estado Novo Salazarista e 0 “senso comum

mitico”

O fato de os discursos relacionados na secdo anterior terem se revestido de um
carater de verdade a-histérica (ou trans-historica), no mais das vezes legitimada
academicamente, também nos ajuda a compreender o papel estratégico que eles
desempenharam no projeto autoritario-nacionalista empreendido pelo lider do Conselho
de Ministros, Anténio de Oliveira Salazar, durante a vigéncia do Estado Novo, entre as
décadas de 30 e 70. Em sintonia com outros fascismos europeus no que diz respeito ao
apelo sistematico a um passado de gldrias no qual repousariam as evidéncias
incontestaveis de um futuro grandioso, o discurso oficial do Estado Novo consistia, em
linhas gerais, na exaltagdo de todos os valores que fossem percebidos como
caracteristicas singulares do povo portugués, pensado como totalidade uniforme.

A figura do “camponés esteta” (Alves, 2007), tdo exaltada pelos concursos e
exposicOes organizados pelo Secretariado Nacional da Informacgéo, Cultura Popular e
Turismo (criado em 1933 e dirigido durante dezesseis anos pelo Ministro Antonio
Ferro), encontra correspondéncia tanto no surto folclorista identificado por Burke
(1989) na Europa de finais do século XIX guanto no conceito de populismo estatizante
que Canclini (1997) utiliza para compreender a relagdo entre cultura popular e formas
de governo na América Latina. Do primeiro, conserva a tendéncia a se considerarem
mais “puras e auténticas” as manifestacdes culturais oriundas do meio rural, justamente
por serem toscas, mal acabadas e, por conseguinte, mais capazes de articular
sentimentos originais da Nagdo, imunes a influéncia de discursos transnacionais como o
Iluminismo. Do segundo, por sua vez, retém a idéia de que

a sabedoria e a criatividade populares sdo encenadas como parte da
reserva histérica da nagdo frente aos novos desafios. (...) Os valores
tradicionais do povo, assumidos e representados pelo Estado, ou por
um lider carismatico, legitimam a ordem que estes Ultimos
administram e ddo aos setores populares a confianca de que
participam de um sistema que os inclui e os reconhece (Canclini,
1997, p. 264).

12



Intercom — Sociedade Brasileira de Estudos Interdisciplinares da Comunicagédo
XXXI Congresso Brasileiro de Ciéncias da Comunicagdo — Natal, RN — 2 a 6 de setembro de 2008
I Coléquio Brasil-Portugal de Ciéncias da Comunicagao

Deduz-se, portanto, que o projeto desenvolvimentista de Salazar convivia com a
defesa de uma concepcdo engessada de tradicdo, segundo a qual residiria na
imutabilidade de certas formas culturais o carater singularizador de uma identidade
nacional forte. As motivacOes por tras desta estratégia sao evidentes: € mais facil manter
sob controle uma cultura fossilizada do que uma em constante transformacao, capaz de
se articular em torno de discursos e préaticas contra-hegemdnicas. Ndo por acaso, tanto a
politica cultural interna do Estado Novo quanto a externa, centralizada em torno do SNI,
concentraram-se na defesa de uma suposta autenticidade da cultura das aldeias, do
folclore do interior (da regido das Beiras, do Minho, do Alto Douro e do Alentejo, de
forma precipua) sobre a cultura “contaminada” da classe média urbana.

A apropriacdo empreendida pelo regime, entretanto, solapava 0s processos sociais,
historicos e simbolicos que deram origem a estas formas, retendo apenas os elementos
pitorescos desse “Portugal profundo” mitificado que, longe de evidenciarem o seu
carater mutavel, acabavam por consolidar seu fabuloso anacronismo, criando, assim, um

perfil idilico da nacdo, (...) encenador do mundo campestre das
aldeias, inventor de ranchos folcloricos e de galos de Barcelos. Ao
longo dos anos 30 e 40, [o SNI] organizou varias exposicOes de arte
popular, promoveu o0 concurso da aldeia mais portuguesa, editou
livros de temética etnogréfica, langou espetéculos e palestras com
danca e musica populares, tentou estabelecer um estilo decorativo
contemporaneo inspirado nos motivos rusticos, [e] criou os bailados
Verde-Gaio, companhia de dan¢a marcada por um repertério de cariz
folclérico (Alves, 2007, p.1).

Também n&o é coincidéncia que nossa concepg¢do de musica portuguesa, em pleno
século XXI, ainda parecga refém destas mesmas formas tradicionais da cultura lusa, tais
como cantigas populares e dancas folcloricas, divulgadas ostensivamente pelo
salazarismo. Foi durante o periodo do Estado Novo que o fluxo migratorio portugués
mais expressivo chegou ao Brasil e a quase totalidade dos migrantes provinham
justamente das Beiras, do Alto Douro e do Minho, regides onde estavam enraizadas as
matrizes simbdlicas que orientavam a politica cultural do salazarismo.

Ha que se destacar, no entanto, que as estratégias folcloristas empreendidas pelo
SNI de Anténio Ferro ndo eram direcionadas eminentemente para as classes populares,
“produtoras” das formas que o regime apropriava, mas sim as classes médias e camadas

mais altas da sociedade portuguesa (base de sustentacdo do salazarismo), e também ao

13
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plblico estrangeiro, seja ele migrante ou turista'®, reforcando a idéia de que toda
identidade nacional depende sobremaneira de sua legitimagéo por outras “comunidades
imaginadas” para se afirmar enquanto tal (Alves, 2007). Com esta ressalva, espero
contornar eventuais perspectivas criticas que tendem a conceber as classes populares
como meros receptaculos igndbeis dos discursos hegeménicos, incapazes de negociar
sentidos ou mesmo de subverté-los criativamente — o que facilmente derivaria para um
discurso que atribuiria aos migrantes (humildes, de escolaridade quase nula, que se
puseram a abrir padarias e casas de comércio pelo Brasil afora durante as décadas de 50
e 60) a culpa pelos esteredtipos sobre Portugal que ainda hoje conservamos e
reproduzimos.

O caréater conservador do projeto salazarista reside ndo apenas no fato de ter se
apoiado numa concepcao essencialista de identidade, mas por fazé-lo mediante a
valoracao positiva de elementos arcaizantes que, em ultima instancia, sob o pretexto de
glorificar aquilo que diferenciava Portugal das demais nagdes, acabava por tecer loas ao
atraso portugués em relacdo ao restante da Europa. E como se, por forca do discurso
oficial, tracos bastante questiondveis enquanto valor cultural (como a figura do
portugués “pobre, mas honrado”, resultado das taxas de analfabetismo, da estagnagéo
econbmica do interior e da presenca da religido como instancia de autoridade)
subitamente assumissem uma conotacdo positiva, posto que “exclusiva” da identidade
lusa. O nacional-cangonestismo e o fado, por razBes ja mencionadas na secdo anterior,
desempenharam um papel estratégico nesse contexto, razdo pela qual uma artista como
Amalia Rodrigues foi, durante muito tempo, vista com reservas pela juventude de
esquerda (Correia, 1984)*,

E preciso tomar cuidado, entretanto, para nio cair em sistemas de oposicio
binarios que situam, de um lado, “formas culturais populares” genuinas e puras,

auténticas pecas de resisténcia contra a cultura mediatizada das cidades, e do outro a

13 £ nesta época que surgem, por exemplo, as Pousadas de Portugal, “pequenos estabelecimentos hoteleiros onde o
conforto moderno surgia a par da decoragdo inspirada nos motivos populares; sitios que fariam guerra a uma
decoracdo passadista e sem identidade prdpria, composta de naperons, reposteiros pesados, colunas e solitarios,
substituindo-a por bonecos de barro e olarias regionais” (Alves, 2007, p. 6). Um exemplo de Pousada ainda em
funcionamento pode ser encontrada nas imedia¢des do Castelo de Sao Jorge, em Lisboa.

* No cenério musical do decénio 1965-1975, opunham-se & perspectiva nacional-cangonetista artistas como José
Afonso, José Mario Branco, Sergio Godinho, dentre outros, que compunham o movimento dos Cantautores ou
Trovadores. Estes, por sua vez, se apropriavam de elementos da musica tradicional portuguesa e das cancdes
regionais e transformavam tais pecas em “armas pacificas e politicamente engajadas contra a opressdo do regime” ao
envolverem-nas numa roupagem urbana (Correia, 1984). Influenciados, sobretudo, pela cancdo de protesto brasileira
e latino-americana, os cantautores foram, durante muito tempo, acusados de produzir um “folclore de elite” destinado
ao publico universitario. No Brasil, tais artistas sdo praticamente desconhecidos, em parte porque a Revolucéo dos
Cravos, que liberou a circulagdo dessas cangdes e ampliou o alcance das mesmas, ocorreu ha mesma época em que
Nosso pais vivia o periodo mais repressor de sua ditadura.
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apropriagdo corrompida destas mesmas formas efetuada pelo salazarismo,
essencialmente danosa. As relagbes entre ambas as esferas se revelam bem mais
complexas, na medida em que € impossivel demarcar fronteiras nitidas entre 0 momento
em que uma chula ou um Fado se encontravam intocados numa determinada aldeia ou
numa casa da Alfama, e o instante em que esta mesma chula ou este mesmo fado sdo

registrados em disco e distribuidos massivamente™.

5. Consideracdes finais

H& algo de paradoxal na percepcdo que o mundo em geral, e o Brasil em
particular, possuem da cultura lusa. Conforme aponta Boaventura de Sousa Santos,
apesar de Portugal e os portugueses serem tidos por um pais e um povo afaveis e
socidveis, as multiplas manifestacbes da cultura lusitana sdo, de fato, pouco conhecidas
fora de seu pais de origem, e isto a despeito dos recorrentes fluxos migratérios, que em
tese serviriam para disseminar esta cultura pelo mundo. O autor menciona relatos de
viagem de diplomatas ingleses e franceses a Portugal durante os séculos XVI e XVII, e
mostra como tais depoimentos em nada diferem da percepg¢éo destes mesmos individuos
em relacdo as terras “selvagens e exoticas” das Américas ou do continente africano.
Desenvolvendo ainda mais este argumento, Boaventura postula que mesmo 0s
portugueses ignoram determinados aspectos de sua historia e cultura, sendo, portanto,
“0 desconhecimento de Portugal, antes de tudo, um auto-desconhecimento” (Santos,
2006, p. 54).

As raizes historicas deste cenario podem residir em dois antecedentes que estéo,
em certa medida, inter-relacionados: em primeiro lugar, desde sua unificacdo no século
XII até os dias atuais, raras foram as ocasifes em que Portugal se viu conduzido por
regimes politicos de orientacdo liberal e/ou democratica, como a Monarquia
Constitucional da segunda metade do século XIX ou o Governo Revolucionario do
MFA, entre 1974 e 1975, de contornos vagamente socialistas. O predominio de regimes
de fundo conservador ou declaradamente autoritérios, por sua vez, forneceu condi¢des

para que as relacdes entre as esferas administrativas, as elites intelectuais e o povo

5 No caso do embate Engajados versus Conformistas, ha que se considerar o fato de também os Cantautores se
encontrarem inseridos em um circuito de producdo e consumo que passava pelo uso da midia, e o discurso (neo)
nacional-cangonetista, por sua vez, ser igualmente capaz de articular determinados sentimentos de identificagdo na
vasta comunidade de migrantes residente no exterior.
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fossem caracterizados tanto pela distdncia quanto pela auséncia de um dialogo
sistemético, para 0 que muito contribuiu a inexisténcia de uma classe média burguesa
efetiva enquanto forca politica. Da mesma forma, a atmosfera conservadora atuou no
sentido de frear o desenvolvimento técnico-cientifico, sobretudo das Ciéncias Sociais,
vistas como potenciais ameacas a estabilidade politica.

Tais discursos obscureceram, durante muito tempo, a chave de leitura mais
adequada para a compreensdo da cultura portuguesa contemporanea: sobretudo hoje, no
contexto de sua entrada na Unido Européia, Portugal se revela um pais de
desenvolvimento intermediario, ocupando uma posi¢ao semi-periférica na dindmica dos
fluxos globais. Analisar a conjuntura interna portuguesa, suas ldgicas econdémicas,
politicas e culturais com o mesmo prisma utilizado para se escrutinar os paises
hegemdnicos ou periféricos vai produzir, necessariamente, uma investigacdo sobre a
sociedade lusa pela negativa, ou seja, a partir daquilo que ela ndo possui se comparada
as que estdo acima ou abaixo dela na hierarquia global.

O papel de intermediacdo desempenhado por Portugal no que diz respeito aos
fluxos migratorios oriundos da América do Sul, Africa e Leste Europeu, e direcionados
a Europa desenvolvida (Inglaterra, Franca e Alemanha), por exemplo, devem ser
considerados tendo em vista a funcdo de “fronteira” que o pais desempenha nessa
relacdo entre Centro e Periferia. As dinamicas de trocas simbdlicas e apropriacdes na
esfera da producdo e do consumo cultural e musical que porventura se estabelecam
entre Portugal e estes paises devem ser enxergadas ndo a despeito destas questdes, mas
sim a partir delas.

A guisa de conclusdo, proponho que consideremos a relagdo entre formas
tradicionais e quadros de modernidade, na cultura portuguesa, como complementar e
ndo-disruptiva, dindmica esta prdpria de sociedades em que o discurso da tradigdo
historicamente possui um peso determinante; ou seja, em vez de se constituir a partir de
um rompimento radical com as formas ditas tradicionais, os elementos modernos seriam
formados a partir de um dialogo, ora tenso ora consensual, com estas matrizes, huma
relacdo dialdgica entre passado(s) e presente(s), transformacdo e continuidade, entre
desejos de ruptura e lacos sedimentados pelo tempo.
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